
INSTALLATION INSTRUCTIONSINSTRUKCJA MONTAŻU MONTAGEANLEITUNG

Yellow/Green Żółty/Zielony Gelb / Grün N Blue/Niebieski/Blau L1L Brown/Brązowy/Braun L2 Grey/Szary/Grau2L 3L Black/Czarny/Schwarz

Industrial Basic LED MP 2.1 
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H [mm] 80 80

L [mm] 1277 1573

W [mm] 97 97

b1 [mm] 65 65

b2 [mm] 735 735

Masa 
Weight 

Gewicht

2,0kg 2,4kg

B10/B16  12/20 7/12 

Ta standard [°C] -20 °C ÷ +40°C -20 °C ÷ +40°C

Rozstaw otworów montażowych
Spacing of mounting holes

Abstand der Befestigungslöcher

min. 1058 
max. 1143

Sprężone Powietrze 
Compressed air

Druckluft

Miękka ściereczka 
Soft cloth

Weiches Tuch

Firma Luxon zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian 
konstrukcyjnych. Luxon reserves the right to make construction changes. Luxon behält sich das Recht vor, Konstruktionsänderungen 

vorzunehmen.
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HIGH VOLTAGE - RISK OF ELECTRIC SHOCK!

ZAKRYJ USZCZELKĘ
COVER THE SEAL 

ABDECKUNG DES SIEGELS

IP66!

! UMIEŚĆ PŁYTKĘ NA KLIPSACH
PLACE THE PLATE ON CLIPS

PLATZIEREN SIE DIE PLATTE AUF CLIPS

6

Źródło światła zastosowane w tej oprawie oświetleniowej powinno być 
wymieniane wyłącznie przez producenta lub jego przedstawiciela 

The light source used in this luminaire should be replaced only by the 
 

Die in dieser Leuchte verwendete Lichtquelle sollte nur vom Hersteller oder 

ausgetauscht werden.
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2 Przed przystąpieniem do montażu, bezwględnie odłączyć zasilanie w obwodzie!

Oprawy domyślnie ustawione z prądem zasilania 350 mA. Jeżeli potrzebujesz innej wersji,
zmień prąd zasilania zgodnie z instrukcją.

change the supply current according to the instructions.

Leuchten sind standardmäßig mit einem Versorgungstrom von 350 mA eingestellt. 
Wenn Sie eine andere Version benötigen, ändern Sie den Versorgungstrom gemäß der Anleitung.

Disconnect circuit from mains before any installation attempts!
Trennen Sie die Leuchte vom Stromnetz, bevor Sie mit der Installation beginnen!

230V
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Power and Luminous Flux Data
BAS2MP.11.043.8A4000

Pin 1 Pin 2 Current [mA] Power [W] Luminous flux [lm]
OFF OFF 200 25 3750
OFF ON 250 30 4650
ON OFF 300 37 5500
ON ON 350 43 6350

BAS2MP.21.080.8A4000
Pin 1 Pin 2 Current [mA] Power [W] Luminous flux [lm]
ON ON 200 44 6900
ON OFF 250 56 8500
OFF ON 300 68 10050
OFF OFF 350 80 11550
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3 Przed przystąpieniem do montażu, bezwględnie odłączyć zasilanie w obwodzie!
Disconnect circuit from mains before any installation attempts!
Trennen Sie die Leuchte vom Stromnetz, bevor Sie mit der Installation beginnen!

Oprawy domyślnie ustawione z prądem zasilania 350 mA. Jeżeli potrzebujesz innej wersji,
zmień prąd zasilania zgodnie z instrukcją.

change the supply current according to the instructions.

Leuchten sind standardmäßig mit einem Versorgungstrom von 350 mA eingestellt. 
Wenn Sie eine andere Version benötigen, ändern Sie den Versorgungstrom gemäß der Anleitung.

max
16A

230V
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WERSJA PRZELOTOWA TW
THRU WIRING VERSION TW

Power and Luminous Flux Data
BAS2MP.11.043.8A4000

Pin 1 Pin 2 Current [mA] Power [W] Luminous flux [lm]
OFF OFF 200 25 3750
OFF ON 250 30 4650
ON OFF 300 37 5500
ON ON 350 43 6350

BAS2MP.21.080.8A4000
Pin 1 Pin 2 Current [mA] Power [W] Luminous flux [lm]
ON ON 200 44 6900
ON OFF 250 56 8500
OFF ON 300 68 10050
OFF OFF 350 80 11550
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4 Przed przystąpieniem do montażu, bezwględnie odłączyć zasilanie w obwodzie!
Disconnect circuit from mains before any installation attempts!
Trennen Sie die Leuchte vom Stromnetz, bevor Sie mit der Installation beginnen!


